
           
            แบบ ค. 

 Form C. 

             
 

สถาน                                                                เลขทะเบียนที ่   

(Royal Thai                     )                     (Registration No.)                                  

คํารองขอจดทะเบียนการรับรองบุตร 
(Application for Registration of Legitimation of Child) 

   

ผูมีช่ือขางทายนี้ขอจดทะเบียนรับรองบุตรตามความแหงประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย ดงัขอความตอไปนี ้ 
(The undersigned wish to file an application to the Registrar for registration of  legitimation of child in accordance with the 

Civil and Commercial Code as follows) 

  
รายการ 

(Particulars) 

บุตร 

 (Child) 

บิดา 

(Father) 

มารดา 

(Mother) 

1. ช่ือ   
    (Name) 

   

2. สัญชาต ิ 
    (Nationality) 

   

3. ที่อยูปจจุบัน  
 

    (Present address) 

 

   

4. สถานที่เกิด  

    (Place of birth)  

   

5. บุตรเกิด วัน เดือน ป  

    (Day, month, and year of  

     child’s birth) 

 

6. ลายมือช่ือผูรองขอจดทะเบียน 

    (Signatures of applicants)  

 

 
   

  คํารองขอจดทะเบียนนี้ ผูรองไดย่ืนตอขาพเจา เม่ือวันที ่   
  (The applicants have filed this application with me on) 

ขาพเจาไดจดทะเบียนรับรองบุตรไวแลวใน เลขทะเบียนที ่    

(I have inscribed this legitimation in the Register No. ) 

 
                      

                                  นายทะเบียน 

                                                  (Registrar) 

หมายเหต ุ ภาษาอังกฤษที่พิมพกํากับนั้น เปนคําแปล 

N.B.       The English version in brackets is a translation 



 

 

หนงัสือแสดงความยินยอมของบตุร 

 

(Letter of Consent of the Child) 

 

หนังสือนี้แสดงวาขาพเจาผูมีช่ือขางทายนี้ยินยอมให     (ช่ือบิดา)   

(This is to certify that I, the undersigned, have given my consent to     (name of  father) 

 

จดทะเบียนรับรองวาขาพเจาเปนบุตร 

to register the legitimation of myself  his child.) 

 

     ไดลงลายมือช่ือไวเปนสําคัญเม่ือวันที ่    
      (Signed on) 

      

                 

                (ลายมือช่ือบตุร)  

                                     (Signature of the child) 

 

………………………………………….…………………………………………………………………………………………………………….. 

 

หนงัสือแสดงความยินยอมของมารดา 

 

(Letter of Consent of the Mother) 

 

หนังสือนี้แสดงวาขาพเจาผูมีช่ือขางทายนี้ยินยอมให     (ช่ือบิดา)   

(This is to certify that I, the undersigned, have given my consent to     (name of  the father) 

 

จดทะเบียนรับรองวา      (ช่ือบุตร)   

to register the legitimation of      (name of the child) 

 

บุตรของขาพเจาเปนบุตรของ                                                    (ช่ือบิดา)  โดยชอบดวยกฎหมาย 

who is my child as the lawful child of      (name of the father). 

 

     ไดลงลายมือช่ือไวเปนสําคัญเม่ือวันที่      

      (Signed on) 

      

                 

               (ลายมือช่ือมารดา)  

                                   (Signature of the mother) 

_____________________________________________________________________________________________________________________________ 

 

หมายเหตุ ................................................................................................................................................................................................................. 

(Remarks) ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 


